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The “Clustering” Portrait of Translations of
Rampo’s Young Detective Series: An Investigation
Into Text Difficulty Factors

Min-Chun Teng Chih-Hsiung Su

This study investigates 17 Chinese translations and adaptations of Edogawa Rampo’s young
detective series in Taiwan, derived from six Japanese originals, highlighting various external textual
traits. Utilizing 25 linguistic indicators related to text difficulty, this study employs a multivariate
statistical analysis, including exploratory factor analysis (EFA) and hierarchical cluster analysis
(HCA), supplemented by comparative analysis and actual corpus inspection. It extensively analyzes
how external textual traits—such as translators/editors, original works, and target reader settings—
influence the text difficulty of translations and adaptations. The EFA results indicate that
translations with different external textual traits exhibit distinct characteristics in terms of text
difficulty factors. The HCA results reveal that translations by the same translator tend to cluster
together, whereas adaptations and translation of the same original works are less likely to form
clusters. Therefore, the translator’s individual style can be considered a crucial factor influencing
the clustering of text difficulty. This study not only illustrates the clustering pattern and influencing
factors of translations of Rampo’s young detective series in Taiwan but also provides a digital
humanities perspective for examining the characteristics of translated texts.
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% Wi

B A AHEE SR AR PR E R > PR Ry H AR 2 SCHYIT
FIaly CTEJIELE ) BTEmE 2 2 gcllin —EHEE - g rayb
FEHEE RV £ HARFERE S R E R F/DFEE AR R - B E
2% 2/ VHIR 7RI ERIRRA - IR Ty SO MR — R
AESN - BRI  EHER - AR DR H A R E
NEEE - AEAIZELTE)EL AR EmE — R EREE 4 (B
A 0 2023) o 2RI - B LRERE SRR NI B ST R L B AR AR S A R
SR AIFREE 2 - 08T - FrilE B SURIFEEZ ST RERF D
FEE 0 ALY HIREFIEESEVEN  Faf VAR (SEHE
2020 > H 143) - BERIUES/ VEEERETA > IEEHENE - #0E
EENEANM 2/ VERYN RS > SEAMERVEE S A (TER > 41T
JORE DB B (ERAHZE R LR LR -

ARG I SR E VR SR GRS RS EREE - AR
KRR LN R VAR SRS PR NS H SR A 28y 17 BaE(E (5F
MR A2 ~ BIFETAZ — ~ sBRIEREE) - el A EREAR S R E
B BINZR - AW EZRELL TH(ERE © — ~ AEEEE e~ AEH
SHERCE ~ AFEREAEAR - SCREES SRR e A EER ? BIGAEr
BRI ? 2R R ? 2 3 e~ BEEEROE  RE - (MEEEs
KEED ETTRFN EHAR ?

Ry R AR B L - AT LI B SR E 5 FEHY 25 IHEE S 1R Rk
AE > A BTS2 Python BB TR ST B SCA S IHRE SHEIRHY

VLB NELS R g YRR A — A RE SRR E MR R E TR T A S
BRAE % 81 5 T JE T B I ARAL 0 AR A e 35 R S 0 R AT S P M e T BB A e 0 Bl 0 A a R
BXFRERBEHE  MBRBRLIEG KSR EPADRELEVFR V4 A FHFRE (55
A= 20200 B 237273) c wk FRATHRARBEILENAMESRLE v FFpes iRt -

PRI RIS EER T, & T HF M (readability) XA -
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R - B EBEPRMERZE3MTE (exploratory factor analysis, EFA) 2
AIFEIEE R I VBAESEHS - WAl BB R 2R P SO MY SORER 50 s - #HEHHSE
M — > T A FENRFEAVEEAR - (R8T ¢ e DU B T8 R
FOor b S B SR S S R B AT EAVEE R HLIRZE B
THE DL EIREB R RAY 774 - BRaTA MR E S AR EE 5 R = 22
Bt se I E — 0 B S 8 X EEE 55 M1 E (hierarchical cluster analysis,
HCA) ¥ 17 [ECCRIY A FIEE S B T 0 B - WS S FE R — Y A as iR
HE— VB ANEE R - BENRC  FIEEG A UETER DR - A
R HAS SE S B A SRR A > BRaT 17 SPENEEE ity SO S 5 FE R R L
NAINEETEN RS » R AN SRS T RS B R BN E - R
BRSO O iR SR b 7 RS -

Al SCRAERAY

=R AT R H it - SO - SEEEESER A D
R ERREY - 2R E B TR HTER: - DU R = e &
RS FH BSUREE 5 [E 3 A 7 T e (R BRI 5E 2 B -

— ~ BRI R E R E

FIEEIAZEAE 1990 FEACRHRL T 3B EERE S 20V R b ge B 4E 7% - 2L
s oK B A AR EEER RS L e RV SR (translation universals )+ BGER
o BiREREAGH L [EIRr L (features of translation) - JREGESEE RS EIEHTFE

(Baker, 1993, 1996, 2000 ; Olohan, 2004 ) - Er » =EE T EEEARHTLZ iy
sTESHGE (stylometry) ~ gBRIEEFEEE (corpus stylistics) PAK AT
(text analytics ) HY4EatJ7A KB T H - HUSSREAVBFEECE » IT2K - 5%
HHIMEER £ 55787 (principal components analysis ) ~ 2EF£5747 (cluster
analysis ) ~ 254 K 45747 (multidimensional scaling ) ZE2588 &7 % » 5F
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AR ERE SR EEVE AR RARZREZESE (Rybicki, 2012) -
B4 - Nisioi 84 Dinu (2013) DASHHIIRERIE R & - FiBlE =N ERE i
(hierarchical clustering ) fEJEHEESE/ES 4ATERIL (Nabokov ) HIFSCBIMELE
> BEEERIE R OB (AR R A A2 BEEE ) - HMAkEE
TERAE ST 73 8 - S8 BHAN T RE I 7Y &1 5 55 A8 JEURR #Y — 204 - Rybicki B
Heydel (2013) DLESEIhEEAE B8 & » 3 bootstrap consensus tree 435 i
s B BNEE RS - S5 REURM (L 358 BIEEA [E (B AU anls SEAG RS AR AT -
1 B [FE A anls R A AN [E] -

AN R R BRI 9T B RN — - MR EREE S R EFT R
HAVEEE LS - HP RGN E SRS (Rybicki, 2012) - FT2AROK
FZ W72 I S GE S T AR RT3 2 EUE - Ryu et al. (2023) FIA]
ZGIH AT (multilevel text analysis ) FYJT7E A BT EGE SCA S {a] S0
B E R /ERYEAS » Chou B Liu (2024 ) £%F T Biber (1988) Frfassry 254k
f& 4537724 (multi-dimensional analysis, MDA ) * Z48MEHELET T (414828 )
F A B3 AAEAL B R AV R B T3 AT & B BIEE RS 22 22 - B
H¥r HEZSESH - Bl A ER N EE LR N EERET ITEER %
TCERE - SEE et B —E mE S B B HEE AR R
REE IR - 6 T ERMEARREEFE R EHIH 71 -

T SURER B S B EFEAR 2 A B

SCAREE GRSV AR T4 - RIER EIRVIRSE B BV R KA R ERYE S
AR T 757 » SORER G S E RN eE 5 S E B ERITIE > S5—EE &
HYFHEE By " RTEEME - FIEEME B S EE0EE - NimeREM REE
WEEEHAAZEE (Klare, 2000) » BGE{FR IV E (F B B4 4Rl =5

* Biber (1988) #4 % 4 o #7 ik 2 & MR F M B F 047 35 4% 67 7A38 T 45 e R R 33K (registers) F
2933 & X (co-occurrence) F#a &t K 4/E - Wiz LA E R AT X E @5 M v Ee) L 2 1L4F
oo
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W EHVAEE (Dale & Chall, 1948) - EREIE AKX G EE AN B G REITIEE -
REH A EEHTTER AR EREHE AT CORIEZEE - 2013 ; 035
2017) - FEiE A REsS B E TN S R O E SRV AR - &Y
HIVZRES I SR 4] - B SR B B E BT IR M B AN Y 25 (/35
P S AT FEME 2 A B AH BRI ST & Se B T RN » S B Y AT s8@ M 0 i &
W AR A AT B MR P Y T SR TR IR E BT &4 (CRIE) |
(http://www.chinesereadability.net/CRIE/2LANG=CHT) - *
CRIE fR IR BN L B REES R (& -~ 588 - 10 - BEREER) Kis
BE > DRSS E A AL » FHHISOR Z a3 » 46 T SRR E 08k
CRIE AT LI SURSE S WEEBSER 20k  WASTEEG IR
st AT EE AT « SRR S AIER - A R RSt e S oe b
By TERCESE 238 | B3 E (https://elearning.ling.sinica.edu.tw/index.
html) - SPERFEFERERRGG RO - DIHE R ENIERHEY - SR EE
ABEZ A [FI 0 ) TR AGE SRR A B IR EER - % FEE
e ~ AP EEREAE P SRR ERY AR (IR )~ salssh SV A
L= (HAN A R A TAVEE S S (ERgRa - 2005) -

FIEEL IE TP IE I SO 2 SRR IE - A ZERE 2 e I RIRE 2 T R S
SURER 7 [ i R B S Y an B R (828725 0 2012 5 JERIH > 2010) >
A W FE s AT B M o0 BUE Ry o A B8 RS Y SO R U F5 AR 2 — (Lynch,
2014 ; Lynch & Vogel, 2018) - Hi#itHJ Ryu et al. (2023 ) i RFEASORERARS
HE 2 B S R EUE R BN EAS AR < ° AWFTRE 25 nl @ i 5t
T SOREE G JERRE S TEIE - MAATEE VR - BRRER R B R &
NZE -

* 4# Sung, Chen, etal. (2015) -~ Sung, Lin, etal. (2015) -~ Sungetal. (2016) -
* Ryuetal. (2023) 1% ] Coh-Metrix 2 5 #7 3 X & X (ST) * Auto-Kohesion sk 547 ## X B4Z X & (TT) >
WA A EXARE S RFHT R -
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RIAFCIHTTE SR 2B R T B D HEE 2 5 Y B ER Bl 4R S 1
an o IER LA ZRSNEEE T ARETZ 1987 SE3CAEHE ATHEAY T UL ) I[HEEE S
B ZARVIZEH B REENEREREN TEER ) 25 2R
CLENEE R EaH T A EE > WIRE R S B DR AR |
Z1&HF 1991 SFHRITHIRGERY TDEERR ) ZSIAM > 2SO ER R > 3
HEER TRIETR)IERY - R ESR S5 EEE , (Bi&E - 2023 H
196) - AL > CHUREIECE (2023) ~ SPECEBLEREHE (2023) HY
IS S S E I BE TR SRR YN N ZE PN Z = I 6 WA Ea R S o
Hdmls - BRI SRS 1992 FAERBHARER T DR EREE ) &
S FEM SR E A FEE - RS L Em=E o 2002 440
TESABHRR T TR ERE ) RV AE R 26 1 SR E B BB A — A
2010 426 >fbAgEE 1T 13 LR NEVARRMEHEER MF A - Hoop s 114 (BEA
ZoAmEAE) 5 1214 (CEEREE) R DN EPRRR - S EK
ARt E AL P R AR F i da 2B AR - WIRE R B
AT AR EE -

AWTFERERAVEEREFAIRR | - IRk 17 S(F Mt 52.5 S{E5H > 2KEL
PRI NE H SN H P EER(F a2k B IR AL - 73l R SCEEA LT
> RGP ~ A S (PUTN L ) 788D ~ @b b (LU EfEsy )
WER > ST Bl B2 s ~ BIGRI ~ FiBE4a LU B T-5 © 4w Fan A E T #E
ERERIAEEmD > 7O RIBRRAERENFEEEMESGRE - Nt
B Ry meR(Eah © (ERERNEEERY - WS SR EE AN B EEE > /2

C EHREREBAAGEE > B R FT 0 E R o £ 1992 F TN KR AT
BRI A LA TRARME  TR2EAETHF -

T RS ABAE (2023) 0 B ARAEEFL LS EEHEH L 0 ¥AMF 2019 =
RE By R 6Y o B K 3R AE 0 $ 2 AF S0 A AT
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HEEENT R -

%1
B X RAESREF AL RETH
A R A PxEABMAE (B2) & wmx @i s 8 mak
XI% H T
1 X8 (BA=t+®@AE) W1 EEEF —f 34,181
2 ®F (FaA) DFl1 #E&BE% V 2% 30,202
(BA=—+®m4) 3 k% (BA=+@Mm) CH1 BMEu:% 2% 35520
4 @ (FR=—+@&@m) PGl 6% ih3 R#&E 34,243
5 ®¥ (BA=+@m4m) DBl | T13% —f% 38,594
6 R (VFmiRmK%) DF2 #ABE%H V L& 23,764
7 k¥ (Y HAEE) CH2 #RJa&3% V ®%% 25026
(rFEaE) ‘
8 i (VM@K E) PG2 I IhE %% 31,481
9 ®/E (VHEMAEE) DB2 %] F153% —f% 34,101
‘ 10 &% (EBEMHE) DF3 #MEBE%H V 2% 32,713
CUSED .
11 @@ (IRt L) PG3 I IhIE 2% 39,956
12 &% (K234k) DF4 #EEE% V 2% 17,986
(R&3m) _
13 % (K4e3m) PG4 #5% % %% 28,376
‘ 14 R F (FH#BEA) DF5 #&BE%H V %% 29,993
(FafEA) ,
15 &% (F4BA) PG5 ¥ 3hEE %& 24,860
16 X443 (GGEREA) W6 REEEE —f% 31,548
CERIEA) _
17 &d (EREA) PG6 IR TE W& 32,485

3E O EARMRIEATRAAE L F L B AR A 0 W) & X &3 DF 8% > CH & &5 ° PG & 354 * DB
LY  c RXFHEFEFLI65HREABXEE 15 (BA=tT@M) 25 (Y FEERA) -
PASbFA I o

s A B R RNAE ~ RERVIEP AT o B M ARACE R A K
& Gt =tk - FIFH ST %%E%U@ﬁ“iﬂ%@ﬁiﬁﬁ%*&aﬁﬂ%ﬂ@ijﬁ C HUAL#E
TTHRRSES - RETHR —F0EEIEETIE - BE A BB S R LAY
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SERHEFT TR - ARHIZEIR A O gl G AIRE/ NE (CKIP) BRI
BEIRE  SMEEDE - FERRMEN AN - AGHRAT Python TELPY ckiptagger 25
f (version 0.2.1) ME{THRAREAMERER: - FEFRATSCHY MR T A SR 22 a8
AL S S DR SRR AT R © A5 e
TAEt% > FEGRE/ N (1993 > 1996 ) HUREEE RN > #ef T BT R P Ao s
R B EERETE -

Rk =

ARUFFEER 25 TS HTHEAE - WEEEsE ~ SER MGEAEE A - DISHHEIEE
NAHIEES I - FaREHIET EEARE ORS8RI BRI AMSE - [F
255 HNEER R R EEE RS EM (lexical richness) ~ #B%
1EFEE (syntactic complexity ) HYEF(E T /AL R GE S EEITFERER - S HE Y
HUER B AR « AT e iR e » ST AT IRFB2 AR A -

(—) Fap={ ({51%4R5% B_01—08)

FILEEERE (P EvESHE) MUGER (—EFEFraF i)
e L BE H YRR RENURERY o Bl > BREGFSELERE ZF (2010) FHST4S A
BN RSN F T AR T SRR - B R CE BRI PR
FET (1992) S5 PR 5o R/ NSRS AU SR B S ELA TRORI RO 5 RIS
%% (2013) - Sung, Chen, et al. (2015) AUSRELEREUR > TN =T
TR 25 5 5 A I HE AR -

ARIE R EERHE F AT = e AR ZH /N EIREEY - DLEETRYIE 73 fir 81
TE R BRI - 55 1 Wit AT FIele R REE FoT > 56 3 Wzl BAY
FICREEERTIC  E 1 BE 3 Wi 2 MfyF e Rl EETIT - 5 7
WS SReE 1 U ink 6 25 0 55 3 DU fin ks 12 3 > [RIEEEE 6 L NICF 2 B

S ORBEHFIRTEFREFREIRS E 9 (https:/stroke-order.learningweb.moe.edu.tw/strokeCount.
do) &SP RTA Bl R F AL EE R R F I - BN Python 42 K 86 B 354 & P BT A 7 7T VA
B2 FEYIEEITHT o REZSF (2013) ~ Sung, Chen, et al. (2015) #9E] > a9tRIE L+ %%
AT HEAKEEFT 102024V EEFL 20FERLESEEFL K 08T
R R GHRE -
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KESFIT T2 B FRPEST L BEUEZXFAGEES
FIL S TTEHIER G (#B_01—03) o fE R4S A —FIMUFEE DU L P
bEEEE (PUNEME A ) SAEEEEHIERp] (#B_04—08) -

() FEEE S (15154RST C_01—04)

55 ANEEBHE (A Ly, 2012 5 Read, 2000) - RFE2EFHHIEE S HE
BRI E (lexical richness) » DIEAZEE S (lexical sophistication) -~ &
A8 ME (lexical variation) DLz Ga|5 %8 (lexical density ) ZEE(EAY I
DAt & - HorpGa s 5 [ @ et B SO /b R B R = Y e s (58 R ER 1)
s sV EE L - ERgR A (2005 ) 30 Ry S i e — A A2 s e 2%
HYEERE » S BRI © PR RAVERRE - SR LD » (NI RIEES s -
RIEZLSE (2013) -~ Sung, Chen, et al. (2015) HYATEEMAZF " Ead, IR
& AER SRS A M R i B - AR S IREMUE - MRt "3
CERERDRIERERARET o o O RFHERARRAT 3,000 7 S e Ry R R 0 NE
HREFRARERL R T IEE AR 0 SEE 8,000 FEZ R AVRERE Ry [ e,
o lET R A R B 5 B SO RRER I EE R (#C_01—02) - 1°

5k 0 27 Lu (2012) FKHEATEEFRY Laufer (1994) BUETE A= BT
sFRIEE a0 S B AR R A o L BRET W A [FI AL RERY SRR B = 4 5
sHECZ BRG] (#C_03—04) -

(=) s iEr (f51%4R9% D_01—02)

s SRR MRS ZANE G E ST - 1B (1 type-token ratio

(TTR) —— A[FEFEEE (FHEEE » type) BILEETH (token) AYLLA - MG

9

SR8 T ke wF R 473E# & | (https:/elearning.ling.sinica.edu.tw/cwordfreq.html) #4 F 3 #8443 &
FFWE BT EE RGBT HATRAE L&A R (FoF40 20200 H49) » AFFRITIL
BT R ERF R T XA R Gl R F A B AR £ R4 2000 F4H (BNEEF R
AEREL)  EREFMNRIEHTEEE ¢ 2022 Fa%0 TEEATARNLR ) > BRHFTHARR
2020 SR ey (BHARFR) c OARZHEARNFAZELFALRE BB G EMR T L ALAR
FM R o RTT R IR T AT T AR R 0 SRR B F A St R B A B R
B ZARYE ©

R EBORRE RIS 8,000 7 (k0 2014) © Fsh o KA (2012) EHREBL Y HHFELE
F A48 £91,00079) ~ B4R 2,300—3,000 7 ~ 5 % 48 4,500—5,000 7 » FASRA L 695 F E B A 8,000
£ 10,000 187 2 M o AHF BRI EE B R AL ST AT 3,000 7 A& 8,000 w4 & A S R
Z KA -

S
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RIS EIRE o O EFZ - GRE SR - A A RE G
BHEER  RERENCREE ARSI R - AT eE A LU ffE
TTR By &1L J7 /£ - & —Ff ;& MSTTR (mean segmental TTR) (Johnson,
1944) KA BEREDE  STREEE TTR £ KECESE (#D_01) - K
B S MR SO AT — B 5E DAL > PRI AR B R R E S E Ry 1,000 58] - 55—
f# RTTR (Root TTR) (Guiraud, 1960 ) HIJZHH 5508k DR Ry F 5 iR
(#D_02) » B/ LERENEE -

(1) FBEEERME (4% G_01—03)

) B 2 [ N 25 5 B AR R BT LL ] - RGBS B SRR - NAE (2
WEH) BAHMEER > nEY - U REGIRES - G4 - BN
A% sEA (BAEDhAEEE SRS ) F 2RI EEH T RYRIAEL
FoORHBME - AR /05 BESERIEEREEE o AHENEEA  HER
FCE H BRI EACEE AN AR (Carpenter & Just, 1983) » Hgt/2ai » SO
PR - B ERES - SRS (Stubbs, 1996) © AMHIFTIRE
CKIP Braa&h 5 2 A el AR I oy PN 25 kst Aad] » V' H EEE S B RNE
anl HIE Fak - selEE/NGH (1993) REEIGE E % RvaBinE iy (B HfisE - (HEE AL
Bl AR AR (0 TR~ TEE ) FRrmENBENEEE) A
SR EABEEGER (20 TERRE L, - T EIEE ) FRYMOTEIEE) AN (BEE
TRy " AERYE R, ~ TR oY TAET, - T FEEER
2 IR R - IR StHY % A T E = - A HEEREH
&) ~ BhEE AP AT - AR T AEHE Bl iE KemlEs (#G_01—02) -

BEAN - pEEE R A S BB ER YR 5 - &SRS IEE (HEE RN A HAERE
FE i o AR il FE Y B8 FHEE BIFTAFE IR » ST R & T PR E

(#G_03) - BEBEERIERE /R EE " EREEERIEETA ,  (https://dict.
revised.moe.edu.tw/?la=0&powerMode=0) K " kzEHL | (https://dict.idioms.
moe.edu.tw/idiomList2.jsp?ID=4 ) 4R#EEAEE R T ERAY 20,389 [FRAGGE

"k f A SR B ALAL SR g HHE 0 354 # ¢ httpst/ckipsvr.iis.sinica.edu.tw/ °
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(1) BAEME (F51E4R5% H_01—08)

SORER G ERSE (SREEZESE 5 2013 5 Sung, Chen, et al., 2015 ; Sung, Lin,
et al., 2015) ~ FEAHMNEBEHIE (Lu, 2010) FEFRESGEE - Ha)451H#
i Ry e AR AR S VTSR . — © ? B R R R R A 10 L S e R 45
o RERRE S EET HANEHERE (EEe 0 2005) - EP?(E@E[ ‘
FLEERY A TR AR Z S > Tsao (1990) f5i » Hogi)+2 T 1
(topic chain) FYERfy » CEP{EAESEL A ERAE - HETEAME (p.
xi) 5 HOCEFRR KA A (FFICEE » 2018 5 A5 » 2020) - A10L
SEREAT T R SRR N R AR R R (77 0 1946 5 2REE > 2002)
IHE SO G B S H SN BRAE ) BT DL i R R S T = UE R oy A A
# > BRI ATRERNSE r A B AR A < BRI - AR 25 -
FANRET TNy~ TRA, ~ TRANVE - TELA] ) FEAL - DUHTEEE
EROCREREEARERE - sEERR 2 -

%2

BERBERETA

FA &

&+ Po g v Ty v T2y v T ) BERZAR:

I N P SIS -+ I AR S
Zy]s8) 0 B B AR T

B4 WEBF R Y ATA & RmABER B 3wt iel ) k& ke AL - BB
W%%ﬁ

Eopg CORFEFLR PPN SO AR > B 3 v oy b 6 Ry 8 BUL - AGIR

%ﬁ%%é%lﬁ
) & ¥ RAAEATAREE AT SR 60 &) T

"? Sung, Chen, et al. (2015) ~ Sung, Lin, etal. (2015) F - & FooE & & 5% - B85k - B3k 252
87338 o 1*1‘51'1"1)&3 75 ¥ 4) (simple sentence) B 3 454 4] (sentence with complex structure ) 53542
Tajia\’ﬁ]‘ %Ii
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fRIER 2 > 8T HBEREEAER R T - P aRAEME AT
ATl S AV R P9 E (#H_01) /N R AR & (E/ Ve Fr il & /Y
sH B PEE (#H_04) AR ~ VRS R A R B VA AT S B
REEOTBIEE (F#H_03 ~ H_06) S LEiE R4l n] IR (I SUR NEE A E FERE
FERYESN -

RABRST RSO T RA B S BT (#H_02) © R/NVA
BAEET RO PR/ B S RUNVR I ER BT (FH_05)  » RAJER/NAIFT
HYEEBIRS > RRZ SO TR RERY A AR S - AT S CEREE T
FLiEE - SRR REH SR ELENR SRR > RIS > 1]
RERN A TR (#H_07) © B BANE ST R B A 8E 5 8BV EEf]

(#H_08) » EPHESWZEA > QIECE T EEA A RS - M
1T = SCEH YR R -
=~ "B, BothhA

AREFEHI TR A0 » Bt HMRERALiEIR e > sl —%&
Python HESCAITAZZ » FILAI T 17 [ESCARHY 25 IHEE SR - HK 3K
PEREL EFA #EfTH#E—20 34T - 1581% EFA (B BH - —/& 25 THsA = i
RUE AL - STRBEAAFAE - R e [ a] RE AL V8 sl AR RR &
f& - [N > 238 EFA RsE SRR L Fadny TINER > AILURLE
W AN S TR (L — (= B H A S (B AURESR -

Fonbfhses /g~ [RIEIVEEARESOREE S K ERVER - FPIPREUE
AR ¢ e AR BRIA T ANOVA ETTHRE T - 1 AN - SRt BINZR Iy
SH AT AR B IREE R - BRET R R A e 5 FE R B R A [F AR L
ANFEPE SRR R - 55— 07 H > RIS EFA BEIVRZRDE > &
17 {ESCAH#ETT HCA » HCA JRAH DI SO R MRS - IR [F G RV EEE
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A
X ARG EIAT LM HEAREEL

No. #54%# 15424 sStHEAK T4

1 B0l KEZFT BKEEFAE FAHR FIESETATFALLLFEILY
2 BO02 vEEFT PEEFAE FAR FEH T LR EIHFLR

3 BO03 HELEFT SEEFAR T FEBEALFAK

4 B 04 ¥BF3 B e — B F T2 b 487 Bk A

5 B_05 5% L& g Sl 8 5 2 3 b S B )

6 B_06 =77 ZFHEERREE ZAAF AR b 7 Ho ]

7 B.O07 wWF W R M v A F U B b 487 Eok ]

8 BO08 EF%H AFFEFERAE BB F TR a7 b 487 ok A
9 CO01 JFHFMHA Ik & A B MR S.C. * FFA 4T 3,000 #44 FE#
10 C_02 ¥+ bk g ELF S.C. #4A 43T 8,000 7444 7 ¥

1 cos sEmEmRE NIRRT s mas (ype) wn
12 cos gEmRE g R ES H 48 R L

3 0.0 MSTTR W2 TR P o
14 D_02 RTTR R LU ok 54 A8 R R AT B T T AR
15 G 01 #HEEEI LR ok 3 NEFI=N+A+V

16 G 02 #AEEEI M H R NAEFN=N+A+V+D

RABE=HF I T RFREITA
17 G_03 &3 PRIEW M &%% Hﬂ&(%mnwﬂ)
Z ) H

18 H_ 01 F#ak HMBFR 6 THRE Ao 125 BRE—EHT
19 H_02 K&t ke ¥ 8 FHE K &) B b 48 & Bk )

20 H_03 & RAZ#EZ %Zi}ﬁ—ﬁz SAiazake x=Faak

n =a THE

(ETHE)
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%A

XA EIZ LM FHEAXET K ()

No. F854% # PR T HEAR T &

21 H.04 FHIL4GE Ve PANOY X3 Ce 12— BRAMANG

22 H_05 &/héf B UNTE - RINOE € 4 Fooly o) Hoob 48 &) Bk

41 E B % 1o _ Xi=%i gz ek i=F4
3 HO6 akmiEd IEZM("E"‘)Q AL SRRy

24 H_ 07 AZEEFAFIREE WATEE TR K T A6 TR AR B IR
25 H. 08 #®4 BOEE MG THR B4 b8 T Eo )
*S.C. = b I AT R 0 UK R SRR B 2 AR -
%8B
FEEWR Fo4 (EFA) Mitba 3 2 g
AR - Fn & 8 R Wb e A48
*

M GRAEN% RM% ¥ HEHN% EM% AH SEARN% EM%

1 8.500 33.999 33.999 8.500 33.999 33.999 6.403 25.610 25.610
2 6.672 26.688 60.686 6.672 26.688 60.686 5.018 20.072 45.683
3 2917 11.670 72356  2.917 11.670 72.356 4.089 16.355 62.037
4 2.052 8.210 80.566 2.052 8.210 80.566 3.620 14.480 76.518
5 1.435 5.739 86.305 1.435 5.739 86.305 2.075 8.298  84.816
6 1.123 4.491 90.795 1.123 4.491 90.795 1.495 5.979 90.795
7 0.913 3.654 94.449
8 0.387 1.549 95.998
9 0.306 1.223 97.221
10 0.251 1.003 98.224
11 0.158 0.633 98.857
12 0.137 0.548 99.405
13 0.100 0.402 99.806
14 0.034 0.136 99.943
15 0.009 0.036 99.979

16 0.005 0.021  100.000
3E 17 PIARE A A s -
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AR

kcC
17 @& X ASER FH OB 5 &%

#ESA H&%1 % 2 H%3 A% 4 H% 5 H#%6
CH1 0.658 1.424 -0.104 -1.219 -1.998 -0.735
CH2 -0.107 0.347 -2.093 1.851 -1.686 -0.908
DB1 1.490 0.024 -0.227 -0.803 -0.180 -0.141
DB2 1.406 -0.010 0.050 0.055 -0.101 1.436
DF1 0.742 1.111 -0.540 -0.215 2.191 -1.800
DF2 -1.182 1.196 0.309 1.309 0.420 0.152
DF3 0.342 0.405 -0.077 -0.367 1.047 -0.479
DF4 -1.747 1.604 0.182 -0.533 0.063 0.572
DF5 0.515 0.720 0.993 -0.316 0.281 1.534
PG1 -0.551 -1.297 0.825 -1.095 -0.127 -1.381
PG2 -0.351 -1.543 -0.611 0.393 -0.174 0.125
PG3 0.160 -1.462 0.117 -0.335 0.237 -0.939
PG4 -0.958 -0.191 -0.888 -0.870 0.362 1.094
PG5 0.202 -0.912 -1.231 -0.870 -0.204 1.389
PG6 -1.866 -0.645 1.087 -0.165 -0.474 -0.354
Wil 1.015 -0.109 2.360 1.363 -0.925 -0.123
WJ6 0.233 -0.663 -0.151 1.816 1.268 0.557

%D

T#% /%% BRF 1—6 8- FHBEF 5 ANOVA £ R#E %
= T34 B 4

A E’;&z B#%1 A% 2 ::Z%i4 H%5 R%6
1. %% B T4 2 1.448 0.007 -0.089 -0.374 -0.140 0.648
2. R &R 5 -0.266 1.007 0.173 -0.024 0.800 -0.004
3. sb A6 Ih 6 -0.561 -1.008 -0.117 -0.490 -0.063 -0.011
4. XEARFEE 2 0.624 -0.386 1.104 1.590 0.172 0.217
F 3.162 17.297 0.972 5.741 1.520 0.202
P 0.068 0.000 0.441 0.013 0.264 0.893
Scheffé 44t - 2>3 . 453 - -

2>4
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X E
T&03%, %%  SEF 16 FHRE» Bt RTLERRSE
2 I T A F
B mE1 ®BEE2 BE3 EE4 HEs BEe
1. #F LA 11 0.131 -0.489 0.112 -0.157 -0.211 0.084
2. B -0.240 0.897 -0.204 0.288 0.386 -0.155
T 0.718 -3.620 0.610 -0.871 -1.190 0.459
o 0.494 0.003 0.551 0.397 0.252 0.653
kF
FREae  BRF 16w FHREs B tRTERRE
e e A FHEF o #
TERR mm T mr1 mi2 mEs  mia  HEs  HEe
1. &V F 13 -0.319 0.058 -0.156 -0.187 -0.005 -0.133
2. — R F 4 1.036 -0.189 0.508 0.608 0.016 0.432
T -2.848 0.700 -1.175 -1.425 -0.035 -0.988
o 0.012 0.495 0.258 0.172 0.973 0.339
%G
TEXRE, BEAF 1—669-FHE £ 5 ANOVA & Rk %
. N T EFE
AXET e mz:  mE2 HBEs  HE4  BEs  Bie
1. (BA=—t®m4) 5 0.671 0.231 0.463 -0.394 -0.208 -0.836
2. (Y HaEA) 4 -0.059 -0.003 -0.586 0.902 -0.385 0.201
3. (kBEEE) 2 0.251 -0.529 0.020 -0.351 0.642 -0.709
4. (k4&31) 2 -1.352 0.707 -0.353 -0.702 0.213 0.833
5. (FHBEA) 2 0.358 -0.096 -0.119 -0.593 0.039 1.462
6. (EMEA) 2 -0.817 -0.654 0.468 0.826 0.397 0.102
F 2.009 0.446 0.542 1.859 0.322 4.020
o 0.156 0.808 0.742 0.182 0.889 0.025
Scheffé F1% Hbig - - - - - 1<5
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